Botschafter Dirksen hatte kraft seiner Personlichkeit die in
einer Botschaft unvermeidlichen Spannungen und Intrigen aus-
geglichen. Als er aus Yokohama abfuhr, begleitete ihn das
gesamte Botschaftspersonal zum Schiff. Nach der Abfahrt aB
man in einem Café Eis. Aber plotzlich saf das Botschafispersonal,
das bis dahin immer an einem Tisch gesessen hatte, an zwei
Tischen geirennt. Von nun an -blieb diese Trennung zwischen
dem unmittelbaren Kreis um Ott und den ibrigen. Die Cliquen-
bildung fand giinstigen Boden. Selbstversténdlich war die Bot-
schaft bald ein Zirkus von Intrigen.

Das ,Stutigarter Tagblatt® hatte iiber den neuemannton
Sohn der schwiibischen Heimat ein Interview gebracht und
hatte dariiber geschrieben ,Der Soldatenbotschafter. Ribben-
trop riiffelte Ott, und Ofit riiffelte den Korrespondenten, der
fiir die Ueberschrift ja nichts konnte und dessen Darlegungen
sich wortlich auf die Otts gestiitzt hatten. Ott empfing itm erst
wieder, als sich Frau Helma Ott ins Mittel gelegt hatte”

Dem gleichen Korrespon-
denten drohte Ott: ,Werden -
Reichsmarschall veridchtlich
macht, versiindigt: sich am
deutschen Volk!“ Ohne Li-.
cheln, ohne Augenzwinkern.
Nicht, daB er an Festen wie -
Erntedank usw. den. gelieb-
ten Fiihrer besang, war de-
goutant. Viele taten das und
mufiten das tun, und hinter-
her sagte Ott im Kkleinsten
Kreis: ,,Wir alle, die wir ein ~
so schweres Aber gegen den

Nationalsozialismus
haben . . .“ Aber daB} er sich
mit. gew1cht1gem Zorn auf-
plusterte, um "den Reichs~
marschall zu’ schiitzen, wenn
es niemand sah, das war
typisch fiir den neuen Bof-
schafter, der es gern blelben
wollte.

Er trxezte seine Tochber Ui zum BDM-Dienst, - und obwohl
iiberzeugter Katholik, ging er nur noch an Wexhnachten in die
Kirche, denn ,,wenn ich einmal zur Messe gehe, weil es nach
drei Stunden das Auswirtige Amt“. Da er nicht die Freiheit
hatte, ein Ausscheiden aus dem Dienst der Herren, die ihm
nicht lagen. in Rechnung zu stellen, verlor er, wie sein Freund
Sorge ihm prophezeit hatte, seine menschlichen Qualitdten.
Dabei hitte ihm nicht viel passieren konnen, denn immerhin
war er ja General.

Wie Sorge fester Mitarbeiter der ,,Frankfurter“ wurde, ist
nicht mehr genau zu konstruieren. Man-weill von Sorges Zei-
tungsarbeit so einiges: 1924 war er von .der KP. als Haupt-
schriftleiter’ dsr ;Bergischen Arbeiterstimme® eingesetzt worden.
Er diktierte seine .Leitartikel manchmal in die Setzmaschine und
lernte, bis -dahin Anti-Alkoholiker, das Schnaps- und Groz-
Saufen, Metteur Krebs: ,Sein Schreibtisch sah aus, du meine
Giite! Apfelschalen, Brotreste, Butterbrotspapier, Manuskripte.
Wenn ich sagte: ,Willste nicht mal Ordnung machen?® fegte er
mit einem Arm den ganzen Kram auf den Boden und sagte:
Jetzt ist Ordnung'.“ . . ’

Von einem stiindigen Mitarbeiter

Sorge flog aus der ,Arbeiterstimme®, weil ‘er sich mit der
ortlichen KP-Leitung politisch gestritten hatte. Er ging nach
Frankfurt und bekam. losen Kontakt zur ,Frankfurter“. Von
China aus schrieb er fiir die DAZ. Als er nach Tokio kam, war
er Vertreter fr das holléndische ,,Allgemeene Handelsblad®, fiir
den ,Deutfschen Volkswirt* und einige andere Blitter. Benno
Reifenberg, heute Chefredakteur der Gegenwart, frither Fern-
Ost-Ressortleiter der , Frankfurter®, erinnert sich deutlich, Hein-
rich Simon, der Enkel des Zeltungsgrunders Leopold Sonnemann
habe den Sorge noch 1934 direkt vor seiner Emigration engaglert
und zwar auf Empfehlung von Ott.

An die Empfehlung von Ott erinnert sich auch Paul Sethe,
heute Mitherausgeber der ,Frankfurter Allgemeine“., aber er
weill ganz genau, daB er die Japan-Berichte des Jahres 1935 noch
selbst in der Redaktion zusammengeschrieben hat. Die ersten
mit ,,S“ gezeichneten Arbeiten finden sich im Archivband von
1936. Im Februar 1936 firmiert Sorge noch ,Von einem Mit-
arbeiter”, dann ,Von einem stdndigen Mitarbeiter, dann ,,Von
unserem Korrespondenten®,

Vorher war er schon an Haushofers ,,Geopolitik® vermittelt
worden. Sorge hatte zum alten Haushofer eine bewundernd
zirtliche Beziehung, obwohl er sich iiber dessen geschraubt
schulmeisterliche Definitionen unbindig lustig machen konnte.
»Die Kraftstrom-, Kraftfeld- und was weiB ich fiir geopolitische
Ausdriicke werde ich nicht in meine Artikel hineinmurksen.«

Sorge schickte den ,Frankfurtern“ anfangs nur Eilbriefe. Mit
Erstarken der ,Samurai-Freundschaft® und erst recht: nach
Kriegsbeginn mufite er dann &fter telegraphieren. Aber mit pein-

Fiirst Urach (in der Wiiste Gobi)

licher Pedanterie wachte er dariiber, daf3’ die Kabelspesen nicht
zu hoch wurden und dafi die entsprechende Wortzahl voll aus-

genutzt wurde. Die Redaktion bemiihte sich Ofter, seine instruk-

tiven ,Riemen* lesbarer zu machen, sehr zum Aerger Sorges,

* und sie von allzu deutlicher Geringschitzung Japans zu reinigen.

Sie bewegten sich in dem Rahmen, in dem sich die Auslands-
berichterstattung des Dritten Reiches durchweg hielt. Von der
fast kultivierten Neigung der ,Frankfurter“, ketzerische An-
sichten zwischen den Zeilen herausgucken zu lassen, ist bei
Sorge nicht so viel zu finden.

Wenn er ungnidig war, wischte er den ,,Samurai-Freunden®
so grob welche aus, daB seine Spitzen gestrichen werden muSBten,
Manchmal bekam er nachtraglich Gewissensbisse, weil er zu
saftiz auf die Pauke gehauen hatte. Las er den Kommentar
dann gedruckt und es erfolgte nichts von seiten der Japaner,
haute er vor Vergniigen auf den Tisch: ,Denen habe ich’s aber
wieder einmal gegeben, den Japanerchen.

Wieder so’n Ding abgewimmert

Sorges Stolz auf seine Korrespondentschaft fiir die ,Frank-
furter” war echt Der Quartalsdufer wollte estimiert werden von
»Seridsen* Leuten, sofern sie ihm gefielen. Aber auch seinen
Stolz Ubertrieb er zum Nutzen seiner héheren Sendung. Im
gréfBeren Kreise und vor- weniger guten Bekannten gab er
geradezu unmiaBig mit seiner Stellung an. Als ihm die Zeitung
beispielsweise die ganz {ibliche und in gewissen Abstédnden
féllige gedruckte Anerkennung fiir seine Arbeit schickte, zeigte
er das Papier tiberall-herum und sagte: ,,Sehen Sie, so schifzt
man die Arbeit von Richard Sorge!“

Ganz so arg meinte er es zweifellos nicht. Hatte er einen Be-
richt abgeschickt, pflegte er beispielsweise zu sagen: ,Ich hab
mir wieder so'n Ding abgewimmert.“ Aber er protzte doch gern
mit unverdautem Bildungsgut. Seine musikalischen Vorstellungen
waren etwas diirftig, seine historischen Randbemerkungen
hielten vor Historikern nicht stand und waren politisch diktiert.
So brachte er gerne an, daBl europiische Siedler noch vor 80 bis
100 Jahren von den Japanern geschlachtet worden seien. Der
Japanologe Otto Karow beklagte sich bitter dariiber, die Bot-
schafterin habe ihn verschiedentlich angefahren, weil er eine
Arbeit Sorges iiber die Geschichte der japanischen' Expansions-
politik nicht postwendend redigiert habe Dabei lohne Sorges
dilettantisches Skript gar nicht, daB man Zeit darauf verwende.

Der kultivierte Chef der Presse-Abteilung der Deutschen Bot-
schaft, Legationssekretir Graf Ladislaus Mirbach-Geldern, sagte
einmal, Sorge sei ,der ungebildetste Kerl von der Welt.* Mit
Vehemenz und Eindringlichkeit stiirzte sich Sorge auf kiinst-
lerische Ereignisse und lieB Leute von sachkundigem Urteil
arrogant abfahren. Er fand Ernst Jiingers ,Marmorklippen“ ent-
setzlich, ,,Vom Winde verweht“ dagegen grofartig.

Von seinen Zeitungskollegen, z. B. von Rudolf Weise, wurde
Sorge hinsichtlich der Kontinuitit seiner Arbeit nicht ganz fiir
voll genommen. Als er die Urlaubsvertretung Weises im DNB
wahrnahm, erfuhr
Weise in Berhn, Sor-
ges Berichte seien
Kauderwelsch und
kaum zu verstehen. Es
stellte sich hinterher
heraus, dal Sorge je-
den Tag unter Alkohol
gestanden und daBl er
den japanischen An-
gestellten des Biiros
das Biertrinken beige-~
bracht hatte.

Der Sprecher der
Pressekonferenz im ja-
panischen AuBenmini-
sterium war jahrelang
der wegen seiner
Hinde-weg-von-Chi-
na-Erklirung beriihmt
gewordene Ministerial-
direktor und spitere
Botschafter in Rom,
Eiyi Amau. Sorge
fragte wenig, dafur
witzelte er ab und zu mit dem stets spottlustigen Tass-Ver-
treter, dem ehemaligen ungarischen Kriegsgefangenen Nagy,
der in Sibirien zum Xommunisten umgeschult worden war.
Sorge sprach mit ihm nur Deutsch, wie ihn Giberhaupt nie jemand
hat ein Wort Russisch reden héren.

Sorges Assistent de Voukelitch war selten auf der Presse-
konferenz, denn er war nur zweiter Mann bei Havas. Dafiir aber
regelmiBig Reuters Jimmy Cox, der mit Sorge gemein hatte,
daB er imstande war, eine geschwitzige Hand, die sich auf
seinen Rocksaum legte, wie ein listiges Insekt wegzuwischen.
Er hatte ferner mit Sorge gemein. daB er wegen Spionage fest-
gesetzt wurde und zu Tode kam. Allerdings wurde er nicht ge-
hingt, sondern er sprang zum Fenster hinaus.

Hande weg von China: Amav



Friedrich Sieburg: ,.In Tokio konnte ich gleich feststellen, daB
Sorge unter den deutschen Berichterstattern -unbestritten den
ersten Platz einnahm und auch bei den internationalen Kollegen
eine grofle Autoritit besaB. Allerdings beruhte diese Autoritit
bis zu einem gewissen Grade auf der allgemein verbreiteten
Kenntnis von seiner intimen Freundschaft mit dem damaligen
deutschen Botschaiter .in Japan, dem General Ott. .

,von Sorges Autoritdt erhielt ich schon wenige Tage mach
meiner Ankunft in Tokio eine Probe. Er nahm mich mit zu
einer der iiblichen Pressekonferenzen im japanischen AufBien-
ministerium. Alle Vertreter der deutschen und ausldndischen, also
insbesondere angelséichsischen Presse, waren dort versammelt,
und zwar in jenem Zustande schlechter Laune, wie er, wie ich
spater feststellte, fiir alle Kontakte mit amtlichen Stellen iiblich
war. Die Konferenz wurde von Harada geleitet, den ich schon
in Genf kennengelernt hatte und spéter in Paris wieder treffen
sollte.

»Die Japaner hatten damals gerade wieder einmal irgendeine
Inselgruppe in ihrem angeblichen Interessengebiet besetzt und
wurden von den amerikanischen Kollegen ziemlich iibellaunig
deswegen zur Rede gestellt. Harada wandte dabei die iibliche
japanische Taktik erstaunter Hoflichkeit an, die ja hauptsichlich
darin bestand, die Anklagen der Journalisten in verzweifeltem
Ton kopfschiittelnd zu wiederholen. Das ging eine Zeitlang so,
bis Sorge dazwischenfuhr und sagte: ,Horen Sie mal, Herr
Harada, wir haben nicht so viel Zeit wie Sie. Wollen Sie uns
nun den Standpunkt Ihrer Regierung erkldren oder nicht?¢
Harada strahlte férmlich bei diesem Anpfiff und gab nun unter
vielen Verbeugungen gegen Sorge eine etwas brauchbare Er-
klarung ab.“ :

Wie Sorge Parteimitglied geworden ist, darum gab es erst bei
seiner Verhaftung ein groBes Ritselraten. Bis dato war er. es
einfach. Sein Aufnahmedatum war der 1. Oktober 1934, er fithrte
die Parteinummer 2 751 466. Wer die beiden notwendigen Biirgen
gewesen seien, lieB sich plétzlich nicht mehr feststellen, Die
Akte konnte nicht mehr gefunden werden. Jedenfalls war die
Aufnahme ohne Riickfrage in Berlin erfolgt. Fiirst Urach war
im Jahre 34 vom damaligen Ortsgruppenleiter in Tokio Scharff
privat gefragt worden, ob er Sorge fiir einen anstindigen
Menschen halte. Fiirst Urach bejahte. )

Sorge bezahlte seine Parteibeitrdge pilinktlich und trug das
Parteiabzeichen vorschriftsmiBig im linken Knopfloch. Im Jahre
35 hielt er noch Schulungsvortrige, und im Jahre 37 hat man
ernsthaft daran gedacht, ihn zum Ortsgruppenleiter der Orts-
gruppe Tokio-Yokohama zu machen. Es ist bezeichnend fur die
komplizierte Seelenschichtung dieses Stalinschen Meister-Spions,
daB ihm dieser Antrag ungemein schmeichelte, wenn er ihn auch
ablehnte: ,Ich habe den Burschen vorgeschlagen, die Parteiabende
in die ,Fledermaus‘ zu verlegen, und da wollten sie doch nicht
mitmachen.“ ’

Den Oilen Fritzen in Porzellan

Bei der strengen Anwesenheitsdisziplin muBite Sorge an zahl-
reichen Parteiveranstaltungen und -feiern teilnehmen. ,Natlir-
lich, die Herren Journalisten sind wieder zu spdt gekommen,
und der Sorge hat so viel geschrieben, daf3 er beim Horst-Wessel-
Lied den lahmen Arm kaum hochheben kann®, sagte tadelnd ein
kleiner Bonze bei einer Versammlung im Deutschen Haus. Sorge
fuhr den Mann an: ,,Wir Journalisten arbeiten nachts, wenn ihr
geldscheffelnden Pfeffersicke ldngst im Bettchen liegt. Und
liberhaupt, waren Sie vielleicht schon mal an der Front im Dreck
gelegen und haben den Kopf hingehalten? Nee, da muB mir schon
ein anderer kommen.“ Doch in seiner Art, die duBerst liebens-
wiirdig sein konnte, wenn er es fiir nétig hielt, bligelte er den
Zusammensto dann mit dem Ortsgruppenleiter aus.

Im Freundeskreis legte Sorge sich keinerlei Zuriickhaltung auf:
»Da haben 'se man wieder so eene Reichsgebérfiihrerin oder
sowat zu .uns herausgeschickt. Dolle Ziege! Kleene Pinscher sind
das alle, und ich hatte - wenigstens gehofft, bei der Partei
anstindige Kameradschaft zu finden. Was schicken die nicht
alles hier heraus?’ Sogar-der Himmler “schickt einen persénlichen
Vertreter, ‘der der japanischen-Polizei den Ollen Fritzen in Ber-
liner -PorZellan riiberreicht, Nee, danke, da kann ich bloS Heil
Hitler sagen. Nur die jungen Flieger, die wir hier zu sehen be-
kommen, sind sauber und was wert. Prichtige Burschen.“

Aber Pressekonferenzen, sei es nun im AuBenamt oder in der
Botschaft, waren Sorges Leidenschaft nicht. Er hatte sich zur
Erlangung wichtiger Informaticnen eine Arbeitsweise angeeignet,
bei der er von offiziellen Stellen weitgehend unabhingig war.
Unschidtzbare Triimpfe waren fiir ihn die weltménnische Klugheit
des Premierberaters Hozumi Ozaki und der unknackbare Funk-
schliissel Max Klausens. Der Code, den die Gruppe Sorge unter
beispielhaften VorsichtsmaBregeln benutzte, wird auch im Bericht
General MacArthurs nicht beschrieben, Er wire in der Tat
unbeschreibbar, wenn die japanischen Untersuchungsbehdrden,
deren Justizministerium total zerbombt wurde, nicht in wenigen
Exemplaren ein Dossier iiber ihre Erfahrungen mit Sorge zus-
gefertigt hatten. Letzte Woche erreichte es Deutschland,
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Die Wahimarke bei hichsten Ansprichen

) lleuer Haarwucis

e Karl Alfons Soltan, Limburg, schreibt: ,Seit drei Jahren litt ich an
\“, starkem Haarausfall, es hatte sich bereits eine Glatze gebildet. Da
Yd. wurde mir Diplona-Haarextrakt empfohlen. Schon nach Gebrauch

der 2weiten Flasche zeigte sich neuver Haarwuchs auf des ganzen

3 === Fldcho der Glatze. Heute, nach dem Gebrauch von vier . laschen
louna Diplona-Haarextrakt habe ich wieder volies gesundes Haarl"—
Vorritig in allen gut geleiteten Drogerien, Parfiimerien u. Apotheken!
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